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Zmluva o partnerstve v ramci projektu LIFE ENERGY

uzavreta podfa § 51 zakona . 40/1964 Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov

Koordinujuci prijemca

Nazov:
Sidlo:

ICO:
DIC:

Pravna forma:

Statutarny organ:
Nazov banky:
IBAN:

a
Pridruzeny prijemca

Nazov:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Pravna forma:
Statutarny organ:
Nazov banky:
IBAN:

Ochrana dravcov na Slovensku
Kuklovska 5, 841 04 Bratislava

31797717
2021518851

obCianske zdruzenie Registrované Ministerstvom vnutra SR

pod ¢. VVS 1-900/90-15979

Lucia Deutschova, vykonna riaditelka
Tatra banka, a.s.

SK55 1100 0000 0026 2307 8364

Statna ochrana prirody SR
Tajovského 28/B, 974 01 Banské Bystrica

170 58 520

2021526188

SK2021526188

prispevkova organizacia

Ing. Milan Boros§, generalny riaditel
Statna pokladnica

SK 36 8180 0000 0070 0039 1269

ako zmluvné strany sa dohodli nasledovne:
Preambula

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v suvislosti s realizaciou projektu LIFE13 NAT/SK/001272 Energia v
krajine — elektrické vedenia a ochrana prioritnych druhov vtakov v izemiach Natura 2000 (d’alej
len ,,projekt®) ktory je definovany v ¢l. Il ods. 1 tejto Zmluvy o partnerstve a s uzavretim dohody o
grante s Eurépskou komisiou (dalej len ,Komisia“) na ucCely financovania projektu, uzatvaraju tuto
Zmluvu o partnerstve (dalej len ,Zmluva®) s cielom zabezpe it realizaciu projektu.

Vzajomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa okrem ustanoveni tejto Zmluvy
a ustanoveni prislusnych v§eobecne zavéznych pravnych predpisov dalej primerane riadia Dohodou
o grante C¢islo LIFE13 NAT/SK/001272, podpisanou dha 15.7.2014, vratane Specialnych
a Spolo¢nych ustanoveni a jej prilohami, ktorymi sa: finalny projektovy navrh, vratane rozpoctu
k projektovému navrhu a mandatov poskytnutych pridruzenymi prijemcami koordinujiicemu prijemcovi,
vykaz vydavkov, logo programu LIFE, Sprava zauditu, Financna identifikacia koordinujiceho
prijemcu.

Uvedené dokumenty upravujuce poskytovanie pomoci zprogramu LIFE+ Eurdpskej Unie su
v anglickom jazyku. Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy potvrdzuju , Ze si Dohodu o grante a jej
prilohy precitali, plne im porozumeli a so znenim sdhlasia v plnom rozsahu. V zaujme zefektivnenia
realizacie projektu a dodrZiavania zavaznych dokumentov koordinujuci prijemca vypracuje a poskytne
pridruzenym prijemcom relevantné usmernenia, ktorych ustanovenia budu zavézné pre vsetkych
prijemcov grantu.

Zmluvné strany su si vedomé, Ze na realizacii projektu sa budu spolupodielat Ochrana dravcov na
Slovensku, ako koordinujuci prijemca a Styria (4) pridruzeni prijemcovia, menovite: Statna ochrana
prirody SR, Univerzita veterinarskeho lekarstva a farmacie v Kosiciach, Vychodoslovenska



distribu¢na, a.s., Zapadoslovenska distribucna, a.s.. Koordinujuci prijemca s kazdym pridruzenym
prijemcom uzatvori samostatni zmluvu o partnerstve.

Clanok |
Definicie pojmov

Pre ucely tejto Zmluvy sa rozumie pod pojmom:

1. Aktivita — sUhrn ¢innosti realizovanych prijemcami vramci projektu, na to vyé&lenenymi
finanénymi zdrojmi a dal§imi prostriedkami, ktoré prispievaja k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku a maju definovany vystup. Aktivita je vymedzena ¢asom, rozpoétom, v projektovom
navrhu oznac¢ena kédom A1, C1-5, D1-4, E1-7 a F1-5.

2. Den — dilom sa rozumie kalendarny den, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené, Ze ide
o pracovny defi.

3. Nenavratny finanény prispevok (d’alej aj ,,grant”) - prostriedky Eurépskej Gnie uréené na
spolufinancovanie projektu, poskytnuté koordinujucemu prijemcovi za podmienok uvedenych
v Dohode o grante.

4. Program LIFE+ - nastroj finan¢nej podpory Eurdpskej Unie Vv oblasti Zivotného prostredia,
ktorého ciefom je prispievat’ k rozvoju, zavadzaniu a aktualizacii politiky a pravnych predpisov
Spologenstva v oblasti Zivotného prostredia.

Ak nie je v Zmluve uvedené inak, maju slova a pojmy pouzité v Zmluve a nedefinované v tomto ¢lanku
Zmluvy vyznam podla Dohody o grante vratane jej priloh, ako aj ustanoveni prislusnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov.

Clanok II
Predmet a ucel Zmluvy

1) Predmetom Zmluvy je Uuprava zmluvnych podmienok, vzajomnych prav a povinnosti
zmluvnych stran pri realizacii projektu:
Nazov projektu: Energia v krajine — elektrické vedenia a ochrana
prioritnych druhov vtakov v Gizemiach Natura 2000
Kéd projektu: LIFE13NAT/SK/001272
s bliz3ou $pecifikaciou v Dohode o grante, podpisanej dia 15.7.2014, vratane jej priloh.
2) Ugelom Zmluvy je vytvorit podmienky pre naplnenie cielov projektu.
3) Dohoda o grante, vratane priloh a dodatkov, podpisana medzi koordinujicim prijemcom

a Komisiou, tvori neoddelitelnt stcast’ tejto Zmluvy.

4) Ustanovenia Dohody o grante, vratane mandatu’, ktory udelil pridruzeny prijemca
koordinujucemu prijemcovi jednat v jeho mene s Komisiou, maju prednost pred inymi dohodami medzi
pridruzenym a koordinujucim prijemcom, ktoré mézu mat vplyv na uplatfiovanie Dohody o grante,
podpisanej medzi koordinujicim prijemcom a Komisiou.

Clanok Ili
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1) Zmluvné strany sa zavazuju dodrZiavat ustanovenia Zmluvy a spolupracovat pri realizacii
projektu a postupovat tak, aby neboli ohrozené projektové aktivity a vystupy, a aby bola umoznena
efektivna projektova komunikacia a realizacia.

2) Zmluvné strany sa zavazuju realizovat aktivity a Cerpat vydavky projektu v sulade so
schvalenym projektovym névrhom.

! Formular A4 upraveného projektového navrhu s nazvom "Associated beneficiary declaration and Mandate”
(Deklaracia a mandat pridruzeného prijemcu)



3) Zmluvneé strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebni stginnost na pinenie
zavézkov vyplyvajacich zo Zmluvy. Pridruzeny prijemca sa zavazuje vykonat' vsetky potrebné dkony
a poskytnut  vSetky relevantné informacie a dokumenty savisiace s implementaciou projektu
koordinujucemu prijemcovi tak, aby nebolo ohrozené pinenie povinnosti Vyplyvajucich koordinujicemu
prijemcovi z Dohody o grante.

4) SpoloCné povinnosti koordinujuceho prijemcu a pridruzeného prijemcu upravuje ¢lanok 6
Spolo¢nych ustanoveni Dohody o grante (dalej len ,Spolo¢né ustanovenia®).

Clanok IV
Prava a povinnosti koordinujticeho prijemcu
1) Préva a povinnosti koordinujtuceho prijemcu upravuje ¢lanok 4 Spolo¢nych ustanoveni.
2) Koordinujuci prijemca sa zavazuje najma:

a) zabezpecit riadenie a koordinaciu realizacie projektu,

b) zabezpecit realizaciu vSetkych planovanych aktivit projektu v stcinnosti s pridruzenymi
prijemcami,

c) poskytnut pridruzenému prijemcovi képie technickych a finanénych sprav, ktoré boli
predlozené Komisii a rovnako tiez reakcie Komisie na tuto dokumentaciu,

d) informovat pridruzeného prijemcu o komunikacii ohfadom projektu s Komisiou,

e) informovat pridruzeného prijemcu o prijati predbeznych platieb a poslednej platby od
Komisie do 14 dni od prijatia platieb na u€et koordinujuceho prijemcu,

f) zastupovat pridruzeného prijemcu na zaklade mandatu’, jednat’ v jeho mene, pritom vziat
patricne do Uvahy zaujmy pridruzeného prijemcu a konzultovat s nim relevantné
skutoCnosti v dostatoénom  predstihu, najma v suvislosti s pripadnou Ziadostou
o modifikdciu Dohody o grante,

g) riadit a organizovat finan¢né toky v savislosti s poskytnutym grantom a pritom zabezpedit,
aby sa vSetky prislusné platby pridruzenému prijemcovi poukazali do 14 dni po splneni
podmienok ustanovenych touto Zmluvou,

h) poskytnut pridruzenému prijemcovi formular Ziadosti o platbu, planu ¢erpania vydavkov,
mesacného prehladu €erpania vydavkov, prehladu a planu aktivit, spolu s informéciou
0 spésobe odovzdavania a aktualizacie do 7 dni po podpise Zmluvy poslednou z oboch
zmluvnych stran.

i) poskytnut finanéné prostriedky z prispevku Komisie, ktory prislicha pridruzenému
prijemcovi na jeho ucet uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy v zmysle schvéleného rozpoétu vo
vy$ke podla ¢lanku VIII, bod 3.

Clanok V
Prava a povinnosti pridruzeného prijemcu

1) Prava a povinnosti pridruzeného prijemcu upravuje ¢lanok 5 Spolocnych ustanoveni.
2) Pridruzeny prijemca sa zavézuje najma:

a) podielat sa na realizacii projektovych aktivit a Cerpani vydavkov projektu tak, aby nedoslo k
ohrozeniu alebo zmareniu realizacie projektu v zmysle finalneho projektového navrhu,
b) poskytovat su€innosti pri vykonavanych aktivitach koordinujicemu prijemcovi,
c) podielat sa na realizacii nasledovnych planovanych aktivit projektu:
A1 Vypracovanie metodiky za i¢elom identifikacie nebezpecnych Usekov elektrickych
vedeni a vhodnych rieSeni
C1 InStalacia odkloriovaCov letu na najnebezpecnejSich Gsekoch elektrickych vedeni
C4 Starostlivost’ o zranené jedince
D1 Monitoring efektivity inStalacie odklofiovacov letu a obnovy vetrolamov
E2 Navrh a instal&cia informacnych tabul o projekte
E7 Vypracovanie odbornej priru¢ky
F2 Stretnutia Riadiacej Rady projektu
F3 Sietovanie s inymi LIFE a dalSimi projektmi
F4 Nezavisly Audit



pri dodrzani technickych, Casovych a dalsich Specifikacii v zmysile projektového navrhu,

d) poskytnut  koordinujicemu  prijemcovi véetky relevantné dokumenty suvisiace
s implementéciou projektu a pri plneni povinnosti koordinujuce€ho prijemcu vyplyvajtcich mu
z Dohody o grante,

e) predkladat koordinujucemu prijemcovi mesacny prehlad realizovanych vydavkov projektu,
spolu so slvisiacou UCtovnou a dalSou dokumentaciou Sp@sobom aformou aku uréi
koordinujuci prijemca, vzdy najneskor do 25. dia mesiaca nasledujuceho po mesiaci, kedy
bola realizovanéa Uhrada vydavku z G¢tu pridruZzeného prijemcu,

f) predkladat koordinujucemu prijemcovi mesacny prehlad realizovanych aktivit za aktualny
mesiac a plan aktivit na nasledujuci mesiac spésobom a formou, aku uréi koordinujuci
prijlemca, najneskér do posledného dna mesiaca, ktorého sa tyka prehlad realizovanych
aktivit,

g) predlozit koordinujucemu prijemcovi plan Cerpania vydavkov na celé obdobie realizacie
projektu do 21 dni po podpise Zmluvy poslednou z oboch zmluvnych stran a pravidelne,
kazdé 3 mesiace predkladat koordinujucemu prijemcovi plan aktualizovany na zaklade
realizovanych vydavkov, vzdy najneskor do 25. dia nasledujuceho kvartalu. Rozsah a spdsob
predloZenia a aktualizacie planu Cerpania vydavkov urCi koordinujuci prijemca,

h) postupovat pri zverejfiovani tejto zmluvy a jej priloh podfa odsekov 2) az 4) &lanku XI tejto
zmluvy.

i) neposkytovat zmluvu ajej prilohy tretim osobam bez predchadzajucej pisomnej dohody
s koordinujucim prijemcom,

j) vyuzivat hmotné a nehmotné vystupy projektu len v stlade s cielmi projektu.

Clanok Vi
Spravy o technickej ¢innosti
1) Podrobnosti ohladom predkladania sprav o technickej Cinnosti upravuje ¢lanok 12 Spolognych
ustanoveni.
2) PridruZzeny prijemca poskytne koordinujicemu prijemcovi primerant stéinnost' pri priprave

jednotlivych sprav, vSetky relevantné informacie a podklady v rozsahu, spésobom a v primeranom
termine ur¢enom koordinujucim prijemcom a vSetky potrebné dodato¢né informacie a podklady
v pripade, Ze o ne Komisia poZiada.

3) Plan predkiadania sprav o technickej ¢innosti je nasledovny:
a) Uvodna sprava najneskor do 31.5.2015,
b) prva Sprava o pokroku najneskér do 31.5.2016
c) priebezna sprava najneskér do 30.6.2017
d) druha Sprava o pokroku najneskér do 31.10.2018
e) zaverecna sprava najneskor do 31.12.2019.

Clanok ViI
Finanéné spravy

1) Pridruzeny prijemca sa zavazuje pri oznamovani Cerpania vydavkov riadit Spolo¢nymi
ustanoveniami, Dohodou o grante a ustanoveniami tejto Zmluvy, ako aj dal$imi pokynmi
koordinujaceho prijemcu a Komisie.

2) Pridruzeny prijemca doruci koordinujucemu prijemcovi priebezny finanény vykaz najneskor do
15.5.2017, v rozsahu a spésobom, ktory urci koordinujuci prijemca.

3) V suvislosti so zavere¢nym vykazom vydavkov a prijmov projektu, pridruzeny prijemca doruci
koordinujucemu prijemcovi podpisany suhrnny vykaz vydavkov s uvedenim datumu vystavenia,
najneskor do 15.11.2019, v rozsahu a spdsobom, ktory ur¢i koordinujuci prijemca.

Clanok Vil
Predpokladané opravnené vydavky a prispevok pridruzeného prijemcu

1) V sulade s formularom A4 upraveného projektového navrhu s nazvom "Associated beneficiary
declaration and Mandate" (Deklaracia a mandét pridruZzeného prijemcu), pridruzeny prijemca bude
realizovat’ aktivity s celkovym predpokladanym rozpo&tom vo vyske 130920 €.



2) Zo sumy uvedenej v ods. 1) tohto Clanku budl vlastné zdroje pridruzeného prijemcu
vynalozené ako spolufinancovanie projektu predstavovat 32730 €.

3) Maximalna sumarna vyska platieb, ktord koordinujuci prijemca poskytne pridruzenému
prijemcovi ako prispevok Komisie, je 98190 €.

4) SkutoCné Cerpanie prostriedkov bude priebezne kontrolované koordinujticim prijemcom
a mdze sa menit, ak takéto zmeny budu v sulade s Dohodou o grante.

5) Zaveretné vylcCtovanie bude zaloZzené na poslUdeni zavereCného finanéného vykazu
Komisiou a bude vychadzat z vysky opravnenych nakladov projektu. V zavere¢nom vyuétovani bude
opravnenost nakladov pridruzeného prijemcu posudena osobitne, neopravnené naklady budu
odpocitané z nakladov toho prijemcu, o ktorého naklady sa jedna.

6) V zmysle €lanku 23. Spolo¢nych ustanoveni, ak projekt generuje zisk, tento sa odpogita v
pomere ku koneCnej sadzbe refundacie skutoCnych opravnenych nakladov schvalenych Komisiou.
Zvysna Cast takéhoto zisku bude rozdelena medzi prijemcov na zaklade osobitnej dohody.

Clanok IX
Platobné podmienky

1) VSetky platby bude koordinujici prijemca realizovat bankovym prevodom na uget
pridruzeného prijemcu uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. V pripade akejkolvek zmeny sa vyzaduje
pisomna ziadost pridruzeného prijemcu.

2) Celkova vyska a lehoty platieb koordinujuceho prijemcu pridruzenému prijemcovi sa riadia
splatkami, v ktorych sa vyplaca prispevok Komisie:

a) prvéa predbezna platba koordinujucemu prijemcovi zo strany Komisie je vo vyske 40 %
maximalneho finanéného prispevku Komisie,

b) druha predbezna platba koordinujacemu prijemcovi zo strany Komisie vo vyske 40 %
maximalneho finan¢ného prispevku Komisie sa vyplati pod podmienkou, Ze sa pouzilo
najmenej 150 % prvej predbeZznej platby (ako percentualny podiel vynalozenych
nakladov),

c) posledna platba sa vyplati koordinujdcemu prijemcovi zo strany Komisie do 90
kalendarnych dni odo dia schvélenia zavereénej spravy a jej priloh Komisiou.

3) Platby koordinujuceho prijemcu pridruzenému prijemcovi sa budi realizovat zalohovo na
obdobie troch po sebe nasledujucich mesiacov, az do vyCerpania predbeznej platby zaslanegj
Komisiou, na z&klade:

a) ziadosti o platbu schvalenej koordinujucim prijemcom,

b) aktualizovaného planu Cerpania vydavkov projektu schvaleného koordinujicim prijemcom,

c) posudenia spinenia dalSich podmienok vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

4) Koordinujdci prijemca méa pravo posudit opravnenost vydavkov deklarovanych pridruzenym
prijemcom a opravnenost' Ziadosti o platbu. V odévodnenych pripadoch méze koordinujlci prijemca
platbu pridruzenému prijemcovi pozdrzat, zmenit' alebo v neuznanej Casti nevyplatit.

5) Pridruzeny prijemca ma narok na dal$iu platbu na zaklade Ziadosti o platbu po vyc&erpani 90%
predchadzajucej platby. V odévodnenych pripadoch, po dohode s koordinujtcim prijemcom, méze
poziadat' pridruzeny prijemca o vyplatenie dalSej platby eSte pred vyCerpanim 90% predchéadzajicej
platby.

6) Prva ziadost' o platbu z prvej predbeZnej platby Komisie na obdobie prvych troch mesiacov
realizacie projektu spolu s planom Cerpania vydavkov na celé obdobie realizacie projektu, zasle
pridruzeny prijemca koordinujucemu prijemcovi najneskor do 21 dni po podpise Zmluvy poslednou
z oboch zmluvnych stran.

7) Prva Ziadost o platbu v zmysle ods. 3) tohto ¢lanku z druhej predbeznej platby Komisie zasle
pridruzeny prijemca do 21 dni po tom, ako ho koordinujuci prijemca informuje o pripisani druhej



predbeznej platby na G€et koordinujuceho prijemcu.

8) Posledné vydavky pridruZzeného prijemcu suvisiace s projektom budu vyplatené z Gétu
pridruzeného prijemcu najneskér do 30. 9.2019.

9) Zmluvné strany berl na vedomie, ze vSetky platby si povazovang za zalohové platby, az kym
Komisia neschvali zaverecnlu technicki afinanénl spravu a Neprevedie zaverednu platbu
koordinujucemu prijemcovi.

10) Koordinujuci prijemca prevedie podiel zavereCnej platby pridruzenému prijemcovi najneskér
do 30 kalendarnych dni odo dna pripisania platby od Komisie na ucet koordinujiceho prijemcu.

11) Koordinujlci prijemca si mdze narokovat sumy, ktoré boli pridruzenému prijemcovi vyplatené
neopravnene, vratane vydavkov, ktoré boli za neopravnené oznatené pri ex-post audite Komisie.
Pridruzeny prijemca je takGto sumu povinny odoslat na ucet koordinujuceho prijemcu do 30
kalendarnych dni po tom, ako mu bude doru¢ena takéato vyzva koordinujdceho prijemcu.

Clanok X
Ukoncéenie Zmluvy o partnerstve
1) Ukonc¢enie Zmluvy o partnerstve upravuje ¢lanok 18 Spolo¢nych ustanoveni.
2) Tato Zmluvu je mozné ukoncit len v odévodnenych pripadoch.
3) Koordinujuci prijemca moéZze vypovedat Zmluvu pisomnou vypovedou, ktord dorudi

pridruzenému prijemcovi. Za odévodnené pripady sa povazuje aj zavazné porusenie ustanoveni tejto
Zmluvy, Spoloénych ustanoveni, Dohody o grante austanoveni projektového navrhu zo strany
pridruzeného prijemcu, ak nedéjde k naprave ani po tom, ako koordinujtci prijemca pisomne a/alebo
osobne (o ¢om bude zhotoveny zdznam) vyzve pridruZzeného prijemcu na odstranenie zistenych
nedostatkov v stanovenom primeranom termine.

4) Pridruzeny prijemca modze vypovedat tdto zmluvu pisomnou vypovedou, ktorl dorudi
koordinujucemu prijemcovi.

5) V pripade vypovede zmluvy, ak bola pridruzenému prijemcovi vyplatena zalohova platba, vrati
pridruzeny prijemca Cast zalohovej platby vo vySke, akd urCi koordinujuci prijemca na zaklade
postdenia opravnenosti vynaloZzenych nakladov, najneskér do 30 kalendarnych dni odo dria dorucenia
vyzvy.

6) V pripade vypovede zmluvy, ak pridruzenému prijemcovi nebola vyplatena zélohova platba,
ma pridruzeny prijemca narok len na pomernu ¢ast zalohovej platby, podla opravnenosti nakladov na
realizované aktivity, na zaklade postdenia koordinujiceho prijemcu.

7) Vypovedna lehota je jeden mesiac azacina plynat od prvého diia kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po doru¢eni ozndmenia o ukonceni druhej strane.

8) Zmluvné strany sa m6zu pisomne dohodnut na ukon€eni tejto zmluvy dohodou.
Clanok XI
Zaverecné ustanovenia
1) Zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu poslednej z oboch zmluvnych stran.
2) Zmluvné strany berl na vedomie, Ze podla §5a ods.1 zakona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom

pristupe k informéciam v zneni neskorSich predpisov ide v pripade tejto zmluvy ajej dodatkov
o povinne zverejiiovant zmluvu, v rozsahu podla odseku 4) tohto Clanku.

3) Zmluvné strany bert na vedomie, Ze zverejnenie tejto zmluvy a v8etkych jej pripadnych
dodatkov vrozsahu podia zakona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorsich predpisov, a podla odseku 4) tohto ¢lanku nie je porusenim alebo ohrozenim obchodného
tajomstva.



4) Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluva ajej prilony mdzu byt zverejnené iba v zmysle
predchadzajlcich odsekov tohto Clanku, okrem UpIného znenia finalneho projektového navrhy;
predmetom know-how a obchodnym tajomstvom zmluvnych stran su strany 28 — 62 a strany 65 — 160
projektového névrhu, ktoré nesmu byt zverejnené.

5) Tato zmluva nadobuda Gcinnost vzmysle § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obg&ianskeho
zékonnika v zneni neskorSich predpisov diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle ods.2
tohto ¢lanku.

6) Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd. Jej platnost a ucinnost konCi dfiom uplynutia piatich rokov
od terminu vyplatenia poslednej splatky koordinujucim prijemcom pridruzenému prijemcovi.

7) Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom zavéznym v Slovenskej republike, predovietkym
prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika, pravnymi aktmi Eurépskej unie, uginnymi na
Gzemi Slovenskej republiky, ako aj medzinarodnymi zmluvami, ktorymi je Slovenska republika
viazana.

8) Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade sporov suvisiacich s touto zmluvou, sa pokusia ich
vyriesit dohodou. V pripade, ak neddjde k vyrieSeniu tychto sporov dohodou, rozhodne vo veci sud
vecne a miestne prislusny podla sidla koordinujuceho prijemcu.

9) Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva sa méze menit alebo doplifiat iba na zaklade
vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané
vo forme pisomného dodatku k Zmluve, oznaeného poradovym Cislom a podpisanym oboma
zmluvnymi stranami.

10) V pripade, ak dojde k zmene identifikatnych a kontaktnych Gdajov zmluvnych stran, ktora
nema za nasledok zmenu v subjekte prijemcu, nie je potrebnd zmena Zmluvy formou pisomného
dodatku, v takomto pripade postacuje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene Udajov doruéené
druhej zmluvnej strane formou doporuceného listu.

11) Prilohy tvoria neoddelitelnt su¢ast Zmluvy a su prilozené len v elektronickej podobe na CD
nosici.

12) Zmluva sa vyhotovuje v Styroch rovnopisoch, z ktorych koordinujuci prijemca dostane dva
rovnopisy a pridruzeny prijemca dva rovnopisy.

13) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu pred jej podpisanim cell precitali, jej obsahu v plnom
rozsahu porozumeli a na znak suhlasu ju podpisali.

Za koordinujuceho prijemcu: Za pridruZzeného prijemcu:

144 1. ’lo( X 7 24714
V Bratislave, diia: ;" icov na Slovensku V B: /7 /% /0//

action of Slovakia
Kuklovska 5 ) Ajovshihs 285

341 04 Bratislava 4 ANSK A BYS

797717, DIC: 2021518851 20 ICDPH

vykonna riditelka ygrierainy riaanel
Prilohy v elektronickej podobe na CD nosici:

- Dohoda o grante Cislo LIFE13 NAT/SK/001272, podpisana dia 15.7.2014, vratane Specialnych
a Spolo¢nych ustanoveni a jej prilohy, ktorymi su: finalny projektovy navrh, vratane rozpoctu
k projektovému navrhu a mandatov poskytnutych pridruzenymi prijemcami koordinujicemu prijemcovi,
vykaz vydavkov, logo programu LIFE, Sprava z auditu, Finan¢n4 identifikacia koordinujuceho prijemcu
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